Kramerius 5

Digitaln{ knihovna

Podminky vyuziti

Knihovna poskytuje ptistup k digitalizovanym dokumentim pouze pro nekomercni,
védecks, studijni tilely a pouze pro osobn{ potieby uZivateld. C4st dokumentt digit4lni
knihovny podléhd autorskym praviim. VyuZitim digitalni knihovny a vygenerovanim
kopie ¢asti digitalizovaného dokumentu se uZivatel zavazuje dodrZovat tyto podminky
vyuZiti, které musi byt soucasti kazdé zhotovené kopie. Jakékoli dalsi kopirovani materialu
z digitalni knihovny neni mozné bez ptipadného pisemného svoleni knihovny.

Hlavni nézev: Jed z Judey

Stranky: 61, 62, 63, 64, 65, 66, 67, 68, 69, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 83, 84,
85, 86, 87, 88, 89, 90, 91, 92, 93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107,
108, 109, 110,111,112,113, 114, 115, 116,117, 118,119, 120



61

Pij! Zitra pékné& hranici dej sdélat
Sviha¢ku svému, pfiloz mu tu hlavu
s prstenci vlasi p&kné pevné k trupu
a zapal sam.
Dnes — jak to pravi Horac?
Eheu, ten Zivot prchd — pij mi, starle!

A pockej, nejen o tvij jazyk stard
se falernskym svym velkodudny cisaf,
i pro ty staré zapadlé tvé odi
hod pfipravime! — Hej, ty Heraclite,
at hudba zni, a vpust sem nilské kvéty! —

Eh, mhoufi§ o¢i, hfidniku ty stary?
Jen past je nech! Hled, tyhle tane&nice
ndm poslal Egypt. Jednu radu, stary:
at vzdoruje§ vSem Sipim Amorovym,
jez vyslat moh by olympsky ten taSkar
z bronzovych fiader téchhle nilskych divek!
Neb madlo sluSel by — vid, tan& dobie! —
zar pozdni $edindm tvym, jeSt€ méné
pak stavu duse tvoji. Mladik ten byl
pfec ditétem tvym. Truchlit dovolim ti,
A pfi tom zrak se muzZe klidné sytit
tou umeéleckou strankou tance jejich
a jazyk slouzit Bacchu. Bud mu véren.
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A stfez se svudnych lééek VenuSinych.

Moh bys ndm, mladym, dati pfiklad $patny.
A na ty hochy-pistce nedivej se,

i tam je l1é¢ka. Z Korinthu jsou vSichni

— vi§, Korinth byl kdys sidlem krasné Lais,
jez sladounky jak med pry pohled méla —

ostatné do toho ti pranic neni.

Ti ho8i maji tvafe jako broskve,
ni chloupku na nich — proto pozor, pozor!
Zhytili muZi zrovna ve tvych letech
byvaji mlsni po takovych broskvich —
vSak vyddm o tom z&hy ostry vynos,
a nefesti té konec udinime . . ..
Zas vidi§, ol se cisaf starat musi
v klopotném ziti, v tfadé svém té&zkém .

A bolesti své také ma tvlj cisaf.
Viz, stary muzi, tuto moji hlavu:
tak Casto civi bolestné v ni prazdno.
jak by byl mozek né&&m ostrym vybran. ..
Chtél zhojit bych ji, do lazni si zajet,
jak lékaf minf — ale &asu neni. ..

Vid, vino dobré? Hlava se ti kloni
uz valné k prsoum ... to je tim, Ze vstoupla
zaf slunce do ni, jez v tom vinu dfima.
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Z dob Scipiona je to vino, starCe,

pij ndboZné& je ... v o&ich téZ ti hoii

uz odlesk slunce ... je to dobré vino!
Dar bohti velky ... hojivy 1ék mocny . . .

Pij. .. Chvilkou zd4d se mi, Ze &tyfi lebky
a ¢tvero suchych hrdel ma$ uz, starée —
Ty stastny ... za &tyfi Ze piti mGzes . . .
A ok méas jako Argus ... na sta oéf,
obludo stard ... Pij! ... Tak veli cisaf. ..
A syna mél jsi... Ano ... Hejska syna
s prstenci v &ele napalenych vlasi,
v Cervené toze ... pochovej jej slusné . . .
Ja jinak nemoh ... Pofddek byt musi . .
A zlo&in majestatu cisafského
se trestd jako rouhdni{ se bohim . ..
| plesnivy to senat uznat musil . . .

— MEéI ostatné pry syny dva jsi, stare?
Zde Septd mi tak otrok Andromedos
a 8klebi se — eh, duse potmé&sila!
Neb vi, Ze druhy syn téZ propad hrdlem
pro zlo&in bratriv . . .

Nechvéj se mi, starce,

hnév bohl radéj na svou hlavu svoldm,
neZ ublizit ti. .. nebot umi$ piti. ..
a cisaf tvaj byt umi milostivym . ..
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At dychd ten tvaj druhy vinnik volné,

my odpustili . . . Pofddek mit nutno ., .

A jak to, brachu, &asem t&zko v Rimé,

vi jen tvlj vladce ... vi jen Gajus Caesar

¢i Caligula, jak jej také zovou . ..

Rim — tot ki vzdorny ... popust trochu uzdu —
a do prachu té svrhne a pryé padi. ..

O bozi, dejte lidstvu jednu hlavu —

tu utal bych ... a pofddek by byl tu!

Jak se to houpéd§, stary potouchliku,
na lehatku svém podle taktu hudby!
A hlav ma$ stale, pav co v ocase ok —

neboj se o né& ... ztuchlé makovice!. ..
A vénce z riZi na nich na vSech sedi!
Nu, jen se divej ... z Korinthu to pistci . ..

Ty tane&nice ... to jsou divky nilské . . .

A pij, pij... Arguse ty vySeptaly ...

A dékuj bohum, Ze na bedrdch tvojich
nelez{ starost...o svét...o Rim vzpurny .
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GLADIATOR.

U miize &ekal, kudy vyjit musil.

UZ cirkus Sumél &etnym obecenstvem
a lvi a tygfi fvali ve svych klecich.

Dival se lin& do vyse&e vzhiru,

kde na sedadlech hovilo si py$né

par sendatori v letnich bilych togéch,
par krasavic a pak na hlavé hlava —
to lid byl. A v ném hemZily se ruce,
kyvaly tvafe, nahybala téla

a hlulel dav ten jako viny mofe,
kdyZz kdesi z povzdali se poslouchaji.

Tak hlucho bylo v dusi jeho . ..
Taky

je cirkus vZdycky. VZdy tam senéatofi,

tam Zeny, lid. A vidy fvou lvi a tygfi.

A femeslné& bude zdpasit dnes

J. S. Machar: Jed z Judey. 5
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MESSALINA.

Mij tribune, ty Evodus se zove§ —
mém v paméti ty sivé o&i tvoje,
kdyZ k cisafi jsi vstupoval vzit heslo
pro palace straz — nehled na mé& cize,
jsem Messalina, Zena Claudiova,
Augusta fimskd — coZ mé& nepoznavas?
Vim pfi¢inu. Pla¢ strhal o& moje,
hlad tryznil m& a bdéni unavilo —
jsem Messalina. Augusta jsem pfece.
Hled, tribune, den cely a noc dlouhou
v té zahrad€ zde trdvim v nejistoté
osudu svého — promluv, necitelny,
zda Claudius t& vyslal? Promluv slovo!
Jsem Messalina, dary zahrnu té,
praetora hodnost dam ti zitra pfifknout,
v senaté budes. Ci chce¥ provincii?
Jsem matkou Britannica, Octavie,
a ty dvé déti Zehnat budou tobé

za matku svoji po cely svij Zivot.
5
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Ci Silius t& vyslal? Hled4s slova,
v néZ odit touz{§ poselstvi své slavné?
Jsi vojak, chdpu, jenZz znd mluvit meem
lip, nezli jazykem. NuZ, odpovide;j!
Claudius zabit? Silius je vlddcem?
Mam pfijit v palac? Tribune ty, poslys,
konsulem bude$ za poselstvi toto,
konsulem fimskym — jak, ty mradi§ &elo?
Silius mrtev? Kyvni aspofi silnéj
tou hlavou svoji, neblahy ty posle!

A rci, pro¢ pfiSels? V3ak ne. Nemluv,
Sly§s mé.
Tribune, sly§ mé. V ruce tvoji lezi
muj Zivot. Chrait mé&. Cisafovnu svoji.
Ja4 nejsem bidnd. Nestastnd jsem pouze.
Jsi muZem, chraii mé&. Ved mé pied
Claudia.
Ti otroci a libertini podli
mu leZi v u8ich. Svobodu das jemu,
mne osvobodiv. — Pro¢ se na mne divas
pohledem zlovésticim?
Ptistup ke mné
a hled mi v oCi. Chci t& rada miti
jak nikoho — oh, odvraci§ se, muZi?
Otroci podli! Pfed dny né&kolika

Barooo s v e —
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jak pes bys byl se vialel u mych nohou,
pak z lizka bych té€ byla vyhodila
jak citron vymackany! Jak ty druhé.
Vy skety podlé, jiZ se potécite
jak mouchy v podzim po tom naSem téle,
vy netusite ani, co je Zizen
a co je vaseri!

Tribune, me& vytas
a bodni tedy! Pro¢ se divda§ na mé,
vojaku tupy? Ano, tak jsem zila,
kdo chce mé soudit? Claudius, ten hlupak?
Ci jeho senat?

Jako jed jsou muZi,
¢im vic jej bere§, tim vic protivi se
a tim vic drdzdé vrazdi.

NuzZe, bodni,

otroku bidny, bodni Messalinu —

Koneéné dotek muze, jenz je blahem!
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BARBAR.
ANT. DERMOTOVL

Cartaces, barbar, chycen kdysi v lesich
ostrova Britanie, v Rim byl posldn
a chovan dlouho ve vézeni statnim
bud pro triumf & pro zdpasy v cirku,

V8ak za Cas cisaf Claudius dal pfedvést
jej do senatu ptfed své zlaté kfeslo
a divaje se do modrych mu odi,
jez hofe strhalo a zZehla touha
po blankytu a lesich domoviny,
jat soucitem jej pustil na svobodu.

Cartaces bloudil ulicemi Rima.
Sum virny ohlu$oval usi jeho,
co uZasly zrak jeho poletoval
jak honény ptdk od kupoli chramu
k portikim domd, po sochdch a herméch
posedal plase, na dlazdéni zapad,
po foru bloudil, k nositkdm se upjal,
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z nichz vyhliZzely Zhavé oé&i krasek,

po krojich, tvafich cizich lidi té&kal,

na Afrikdny, ktefi slony vedli

z cisafskych kleci, uZasly se dival

na pruved holohlavych Egyptant,

jiz processim svou Isis vaZné& nesli,
pohledem ustrnulym chvili ziral,

na Reka filosofa, za nimZ vlekl
numidsky otrok balik kniZnich svitkd,
s otdzkou né€mou dlouho zadival se —
a potom umdlen v hnizdo své se vratil
a ve tmu vitek bazlivé se ztulil,

Na foru stoje Cartaces zrak zaviel.
A v té tmé& vidél: bledé¢ modré nebe
se klene nad lesy, jeZ Cisté proudy
klikatym tokem Sumné proryvaji;
jsou chaty tam, kde koZi zahaleni
dli lovci ryb a zvéfe s rodinami;
dym stoupa z chat, neb na roZnich se pekou
kofisti lovu; mir by byl tam vSude,
jen kdyby — —

barbar otevfel zas oéi
a vidél Rim a forum.
Té&zky jazyk

se pohnul v dstech, ze zdsob slov ¥imskych
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sestrojil vétu, kterou vyc&itavé

vrh ve shluk lidi: — Pro& pak, lidé fimsti,
kdyZz mate tady palace a chramy,

naddheru takou, pro¢ véas touha jima

po naSich vzdalenych a chudych chatdch? —

Tak vykfikl a na odpovéd &ekal.

VSak fim3ti ob&ané 3li cestou svoji
a mlcéeli, Ba, ani nepohlédli
na puvod hlasu. Jakys propusténec
jen poznamenal povzneSenym vtipem:
— Hle, opily tu barbar fe&nit touzi. —
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PAVEL V ATHENACH.

O Athenané, chodé meéstem vasim
spatfil jsem oltaf, jejz jste zasvétili,”

jak ndpis hldsd: Neznamému bohu.

A mné jest ddno, toho zvéstovati,

jej2 zboZnost vase cti, a& nezna jeho. ..
Ten bih, jenZ stvofil svét a vSe, coZ na ném,
nebydli v chramich, které &lovék stavi,
a obé&ti mu neni tfeba lidskych —

to modré nebe nad hlavami nds v8ech
je zafnym vSeobsahlym trlinem jeho,

a zem jest opéradlem nohou jeho.

On dava dychédni a Zivot lidem,

zvéfi i ptaklim, rostlindm i hmyzu.

On z jedné krve vyved lidstvo vSecko,
by obyvalo zem pfed tvafi jeho,

on vyméfil jim Zivobyti &asy,

hranice bydlist, on je stvofil k tomu,

by hledali ho, a¢ jim byl vZdy blizko.
Jim Zivi jsme, jim hybeme se, jim jen
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trvdme tady, jak va$ basnik pravi:
Rodinou jeho jsme tu... Jsme-li v pravdé,
pak nevéfme, Ze podoben by bih byl
vytvorim z kamene a zlata, stfibra,
jak v mésté vaSem vidim, Athefané.
Ty sochy nehybné jsou dilem lidskym,
femeslem muZl, slepé jejich o&i

ziraji v prdzdno, jedna rdna stadl,

a blh ten zachvéje se na podstavci,

a jeho hlava se zlatymi vlasy

do prachu ulic skutéli se. V klamu
Zijete vy a Zili otci vasi,

6 muzi athensti! Vy mate bohy

k obrazu svému, pfiétli jsme jim vasné
i chyby svoje, hodokvasem oé&i

na mramorovych dilech lidské ruky
Salite duSe. Mdmeni a marnost!

Bih jeden zivy, veliky a véény

je na nebesich! Jeho velkd laska

s bolesti patfl na bloudéni vase

a zavlas pokéni vam ¢&init kéaZe,.

V svédomi vaSem hlas ten ozyva se —
neb znaé&i jiného cos oltadf onen,

jenZ posvécen jest neznamému bohu,
neZ nedostatek viry v modly vase,
strach bezdé&ny a vytuSenou uzkost?
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Buh spravedlivy pokéni &as urdil

a den uloZil, v kterém soudit bude
skrz toho muZe, jenZ je synem jeho
a na svét z vile otce svého pfiSel,
by vili jeho hlasil. JenZ byl zmuéen
a na kfiZz pfibit, po&ten se zlodinci

a v skale pohfben, aby naplnila

se slova prorokl a véstby pfsma.

O Kristu mluvim, Zivém synu boZim,
jenZ lidskou podobu vzav, vstoupil na svét,
by cil nam zjevil zemskych putovani
a drdhu ukézal, jez vede z prachu
nad hvézdy vzhiru, v ¥8i vé&nou otce.
Jak rozséval on sil ta slova svoje

do srdci lidskych, a kdyZ osil roli,
krev svoji vylil na né&, aby vzesla

a nezanikla. Nebot srdce lidska

jsou pdou zlou a tvrd$i nad kameni,
a jenom svatd krev je mohla zmé&k&it
a splodnit k setb& Neni, Atheiiané,
poklidu srdce, neni spasy duse

a blaZenosti nikde mimec v Kristu.

Co pravim vam zde, v Judei se stalo,
a valné Zije pamétnikl jeho,
kdoZz svéd¢i o ném. J4& pak, Pavel z Tarsuv,
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jsem dokladem a’Zivym poslem jeho,

jim pfimo vyvolen a posldn k lidem.

[ k vim jsem pfiSel, abych svédé&il o ném,
ne fe&i ozdobnou, hrou lesklych r&eni,

v8ak srdcem svym a celym Zitim svojim.

[ pro vas Zil a také pro vas umfel,

vy jeho jste, jak on jest synem boZim.

A bliz§i jste mu, neZ ja kdysi byval:

vy lhostejni jste, ja byl vrahem jeho

a katanem téch, kdoZ ho vyznavali.

O Athenané, stdl jsem kdysi v chramé,
kdyZ mladik jeden z jeho uc€ennikd,
Stefanos jménem, vyznaval jej hlasné&
a z vrazdy na ném vinil star3{ obce.
Ti slySice to, vzpldli hné&vem v srdcich,
skfipé&li zuby, vrhali se na néj,

a mladdenec ten v ndhlém ozafeni
rozeviel o&i, blaZzen& zfel vzhiru

a zvéstoval, Ze vidi slavu bozi

a Krista stojiciho podle otce —

i vlekli jsme jej z mésta po zédkonu

a ubili jej, ktery neustaval

vzyvati Krista horoucimi slovy,
kamenim za hradbami. Divny smutek
jal tehdy pro prvnikrat dusi moji.
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Ja stal a dival jsem se na popravu,
a k nohdm mym si poloZili roucha,
kdoZz kdmen metat chté&li. Od té doby
dny moje byly neklidné a noci
snd hriznych plné. Nebot za dnl téchto
jsem vyhledaval jeho vyznavacle,
je na soud vlek a k popravisti vodil
a v nocich na to vzpominat jsem musil
na silu jejich, odevzdani jejich
a radost, s kterou odchézeli z Ziti —
pro Krista v8ecko, s Kristem jen a v Kristu.
A kazZdy vidél nebe oteviené
v té chvili posledni a vidél Krista
mu kynouciho, a zaf zlatd padla
jim na lice a v odi.

Bédny Zivot!
V mé dusi sedél Satan, kniZe pekel,
a sviraje pést $tval mne k vrazddm novym.
Tu doslechl jsem, Ze se utvofila
v Damasku obec vyznavalt Krista,
a plana zastim, Zadal jsem si listd
na starSich mésta, bych je schytat mohl
a pfivést v Jerusalem k soudnim trestim.

A toto se mi, Athernané stalo:
Byl na cesté jsem, jiZ se pfibliZoval
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k zdim Damasku. I spadlo svétlo s nebe
a oslnilo hrlizou o&i moje,
Zze k zemi kles jsem. A hlas sly$im fkouci:
O Savle, Savle, pro& se protivi§ mi?
[ zeptal jsem se: Rci mi, kdo jsi, pane?
A hlas ten fekl: Sauli, ja jsem JeZis,
jsem ten, jejZ stih&$ protivenstvim svojim...
Tak hlas ten pravil — ti, kdoZ byli se mnou,
vidéli svétlo, hlasu neslyseli,
pan se mnou mluvil, nehodnym svym rabem,
a zjeveni to mné platilo pouze.
[ zdvih jsem o&i: vidim sldvu bozi,
nebesa oteviend, vidim Krista
v andé&li sboru po pravici otce,
tvaf jeho vidim slavnou jako slunce
a oli jeho jako pléapol hvézdny —
a v tom tma obestfela zraky moje,
i oslepl jsem.
V DamaSek mé vedli
pruvodéi moji. Jist a pit jsem nemoh
jsa litosti Ziv. A mych o&i svétlo
vyhaslé bylo. Tré dnl tak jsem trdvil
v uzkostech du$e, v srdce rozieleni,
aZ Pan, jenZ vidi v8e, zfel litost moji
a smiloval se. Prisel Ananias,
sluZebnik jeho, ruce na mé& vloZil



79

a jmenoval mé bratrem v jméné& Krista,
a tu jsem proziel.

Byl jsem znovuzrozen
v Jezisi Kristu, jim jsem udinén byl
vojinem jeho, na roven vSem staven,
kdoZ v Judei s nim kdysi pfebyvali.
Jsem apostolem jeho jako oni,
a zjeveni mé nen{ méné cennym.
A jako Pan oteviel o&i moje,
tak oteviram oci v8ech, kam pfijdu,
by od temna se k svétlu obratili,
by z fiSe 8alby vybrali se k bohu
:a posvéceni vzali skrze viru,
jez ve mné jest. Ja pfestdl protivenstvi,
j& k soudim vle¢en byl a kamenovdn,
j& véznén byval, &asto vydan na smrt,
na mofi tonul, na sta dtrap snasel —
v8ak vidy byl zachrdnén a s novou silou
j& v boj se dal, a boj mij boj jest dobry.
O Athefiané, neni v moci moj,
bych uSi vaSe bavil fe¢f zdobnou,
j& k dudim mluvim. VS8ecka moudrost vase
jest nicotou a klamem bez podstaty.
Oltafe, chrdmy, obéti a modly
nic nepomohou. Zahynou i s vami,
kdoZ nepoznate tétovani chvili.
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KtiZ jeho z Judey se nese svétem

a obraci v rum dila ruky lidské

a zkdzou tém je, kdoZ jej zrakem vidi

a uchem slysi, ale tvrdym srdcem

mu rozuméti nechté&ji. VSe mine,

jen slova rozsévace riisti budou

na troskdch vaSich mramort a versq,
moudrosti plytké, u&enosti lidské,

téch studen meélkych, jejichz mrtva voda
sprahlého hrdla Zizné neuhasi.

Sam sebe zapfit, hrdost ducha svého
mu slozit k noham, zlomit pychu svoji

a odevzdané& Ziti v ném a pro néj —

vic nezdda a nechce kniZe miru.

Svét, Kristem vykoupen, je domem Krista,
a on si vycisti jej. A hnév jeho

je stejné& veliky jak ldska jeho:

vSe pfekond, a nic jej nezastavi.

On mluvil k vdm, neb mluvil dsty mymi,
a poslem jeho ja jsem, Pavel z Tarsu.
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PETRONIUS.
ZD. FUXOVI JELENSKEMU.

— — a nyni z&erstva, liny Menelae,
Nestore, rychle obvaz na mé tepny —
bystfeji, ho§i — k &emuZe jsem dal vam
téch hrdin jména? — Menelae hloupy,
dfiv neZz da§ obvaz, stiskni pfece tepnu .
a hled, by fez se scelil — Nestore mij,
dam spraskati t& — ruka se ti tfese —
tak malo drahym je ti Zivot pandv?!

A neutahuj mi tak siln& obvaz,
pse necitelny! —
Tak. A ty dvé misy
vyneste, ho8i, nebot mdloba stoupé
z té rudé tekutiny okny oé&i
do moji hlavy. — Vymyjte je dobfe
a znovu pfipravte mi teplou vodu. —

A vy, jiZ nebojacné jste sem pfisli,
ptatelé moji, k hodu poslednimu

a s usty hotovymi sypat kvéty
J. S. Machar: Jed z Judey. 6

[ R T
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slov soucitnych na prchajici 2ziti,
strpeni méjte. Pozlobit chci trochu
svym otdlenim Atropos tu starou,

jez mraci se pod cypfiSovym véncem
a stfihajic do nité mého zit{

ji prestiihnouti nesmi, kdyZ j4 nechci,
Chce se mi jeSt€ s vami pohovofit,
¢i, abych vyjadfil se upfimnéji,

chce mluvit se mi, mluveni je také
pozitkem jakyms, mame zalibu-li

na tonech slov a reji my$lenek svych,
jez pti fedi se zvlasté hojné rodi —
a zalibu tu méame, jsouce lidmi.
Snad véfite mi, Ze vds neunavim
strojenou feci, jiz by v jinych &asech
dal senat vyryt do pamétni desky,
by duSe mladeZe se na ni hidly

v dnech budoucich pro velkolepé &iny —
ma Petronius tolik smyslu pro sloh,
Zze v této chvili nebude chtit lepit

k veselyjm hodim konec z tragedie.
My nezili jsme nikdy na kothurnu
jak stary Rim. Ze dovedeme umfit
jak oni lehce, neni silou ducha,

jen nejistotou pomérl a potom,

ze Zivot ztratil metu, ztratil obsah.
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A jizda prazdnym vozem beze cile
unavi zdhy. — Jasu nemél Zivot,
klidného jasu. My tam nandéseli
kfi¢icich barev, vyskavého svétla,
vSak trpkost vidycky stiZila ndm dusi,
kdykoli pohledli jsme na své dilo —

Patrokle, pfines falernského vina!
A nalivejte, hoS$i, naposledy!
Uz zitra totiZ volnymi jste lidmi,
ja nezapomnél, propousté&ci listy
ja vyhotovil, ale také mozno,
Zze porci biti ddm vdm k upomince,
bych pobid va$i ochotu dnes. —

Vino
je trpké jaksi. Snad v né z mySlenek mych
skanulo cosi . ..

Pojd sem, Menelae,
a strhni obvaz. Patrokle, sem misu! —

Smrt d4 se osladiti na pozitek
a teplou vodou jenom . . .
Jak se vléva
Zivota fi¢ka obloukem v tu vodu. ..
Vsak, Menelae, zastav, dej mi obvaz,
cos veselého napadd mi pravé —
toZ mozZno jeSté Ziti!

6HF
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Odnes misu
a ¢ekej venku s pfipravenou vodou!

Jsou verSe, ptatelé, to. Moje verSe,
jez v mladosti jsem slozZil, kdyZ mou hlavu
zdhady nadpozemské rozhfivaly . . .

»Hoch vozataj se v liZzko vkrad,
kde dcera kréle spi,
a hvézdy se tam divaly
a usmév mésice.
A mésic mléel, hvézdy téz.
A malé nemluvné
tam jednou kri¢et zalalo —
oh, velkd zdhada!
— Blh néjaky to asi byl —
usoudil dobry lid.
A stary krdl byl tuze hrd
na zet€ z Olympu.«

Nu, cudny Vergil rval by si as vlasy
nad verSi témi; lichometny Horac
by mrstil po mné& satyrou svou planou
a zle by kroutil o&i pfed Augustem
nad mlddeZi dnd dnesnich bohaprdzdnou —
héddaje v duchu, jakou odvetu da
cisafsky méSec na to rozhorleni. —
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Dnes klidnéjsi jsme. — Kdosi slezl Olymp
a nasel skédly tam a sporou trdvu. —
A lidstvo ctilo po tolik set roku
pohadky hloupé, basnik sny détské. —
Upadd vSecko. — Zeus svadél divky,

a Mars byl otcem Romula a Rema —
ostatn& praetor syrsky vykladal mi,

Ze bajky naSe udélaly Skolu —

u Zid&. Jejich bih pry po prikladu
naSeho Gradiva Sel k jedné Zené& —

a ted je z toho nové ndboZenstvi.

A vyznavadi jeho shlizi s pychou

a s pohrdanim na ctitele Jova,

neb lichoti si, Ze jsou na tom lépe. —

— Patrokle, dej mi misku s vinem ke rtim!
Mé ruce ledové jsou — — bez pohybu —

Ten jejich blh pry pfesné& pozor dava
odkudsi z modra nebes na své lidi
a znamenda si dobré jejich &iny
i skutky zIé, by odménil i trestal,
az zemfe taky clovék. A ten c&lovék
mé& vule svobodu i rozhodnuti,
ten bah v8ak pfedem vi, jak rozhodne se,
co provede — a pfece odméiiuje
a pfece tresce. — Pratelé, svét hloupne.
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Ti na8i Olympiéti byli k smichu,
v8ak tenhle novy — pravda, mohlo vyjit
cos z Judey? —

»Co svéta dobyvd Riman,
Rek stdle mluvi a mluvi,
v pozitcich kochd se PerSan.
Zid vymysli ndboZenstvi.« —

Thersite, krasavée ty Sikmooky,
sem pfistup! Pravda, Ze pry téice vzdychnes,
kdyz Kleis §tihla kol tebe se nese?
Ty rdi§ se, pihovaty? Zitra, hochu,
jsi volnym muZem, dnes ti tvj pan ptida
i vyklad k tomu. Volnost, hlupatku mdj,
jest jak ctnost Zenskd. Kdo ji m4, ten hledi
by pozbyl ji co moZnéd nejrychleji.
A Ze mi nelze drZet ruku svoji
nad volnosti tvou zitra i v dny pfisti,
toZ odstranil jsem aspori 1é¢ku jednu:
ta Stihla Kleis vda se za Achilla!
Jak ? Slzi§, hlup&e ? Dvakrat mu ddm volnost —
a pla¢ mi vdékem! Uklid se mi s oé&i!

Vam, druzi moji, také dostane se
— kdyZz nutno mluvit o poslednich vécech —
vzpominek na mé&. Petron zna byt pfesnym,
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jak méné&c penéz. A pro& nefici hned,

co mrtva litera ma fici zitra?

Bibule, ty vas feckych milovniku,

m&§ spoéteny ty moje vasy v Rimé&? —
Viscille, jenzs mi zdvidival vZdycky
kuchafe mého, starce Odyssea,

nemysli§, Ze je pfijemno si myslit,

jak Odysseus otaci se hbité

v kuchyni tvoji, uménim svym mnoze
Car tabule a sldvu domu tvého? —

Ty, Aemilie, sbérateli minci

zvlast velkych zlatych z doby Neronovy,
'ty jisté vzdechem, v némzZ se misit bude
i stesk i spokojenost, Zehnat budes
pamatce moji. — A ty, Victore mij,

jenz od Homera pospichavas k ¢&isi

a od &iSe se k Homeru zas vraci$

a Casté&j, Clovék vSestranny a vtipny,
spojujeS obé v pratelskou svou pfizen:
ty vi§, Ze sbirku mam téch feckych kniZek
jak sotva druhy kdo v tom nafem Rimé& —
oh, pratelé, jak o&i vaSe zafi,

jak sladkym delate mi umirédni!

Hle, pfipada mi, Ze ne Petronius,
vSak jakys vaZny pater familias
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posledni potizeni svoje &ini.

Ostatné byla roz$afna ta nota

téz v Ziti mojim. Konsulat mi dali,

ja konsulem byl. Acta diurna jsou

meé pile svédky., Pak mi provinc pfirkli,
ja Bythinii spravoval. Mou péci

odmeénil cisaf pochvalnymi slovy

pifed celym senatem. A nejdivnéjsi

je pfi tom, Ze jsem nesmal se sdm sobé.
jak dobry herec, ktery nesméje se

v komické roli. Byl bych smal se ovSem,.
kdybych byl vlastni tvar svou pfi tom vidél. —

A leccos psal jsem., Ver$ i prosu volnou,
A dnes si, tuSim, pfiznat mohu sméle,
Zze slova volival jsem pti svych pracich
ne nali¢end a ne nabubfel3,
vSak ta, jeZ v pfirbzené kréase jdouce
do vénce cudné fedi splétaji se. —

— Oh, Menelae, pojd sem, Menelae,
a sundej obvaz! Péan tvaj zalal feénit
jak rhetor, mladdeZe jenZz dusi pésti!
Sem misu, Patrokle, dej! Menelae,
oh, Menelae, jak to prudce rve§ mé!

Jemné&ji hochu! —
Ptijemny to pocit! . ..
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Mdla sladkost oc&i klizi dobrotivé . . .
tma tepla jemné opfadd mou dusi. .
Oh, zavaZ tepnu! — Dosti, Menelae ! —
Ne, jesté ne! —

A podej misku s vinem!
Tak, Patrokle maj, dobfe. —

Jakoby zas
kus rmutu Ziti odeSlo s tou krvi,
tak volné dysi. ..

Dej mi jeSté vina!
»Lazn&, vino a l4ska ni&f nam zivot. Tot pravda.
Cim v8ak byl by Zivot bez laznf, vina a l4sky ?«
Ted uz jen vino zbyva, tedy pijme. ..
»Chcem vidét pravdu, ptételé,
ta sedi na dné& vina,.
toZ pijmel«

Ba, tak jsme zpivéavali ... Nerov &ele. ..

Snad zpivéd dosud, co j& s radosti tu,

jak ¢lovék, jenZz se pfi hostiné nudil,

v nositka vstoupdm, s nimiZz opozdili

otroci pfisli ... Ubohy m@j Nero!

TuSeni nema, co mou smrii ztrdci!

Ti lichotf mu, ti se kofi jemu,

ja vidél ke dnu ubohé té dule
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a litoval ji. Znam ten jeho Zivot.
Lazebnik s tanednikem byli straZci
a péstiteli jeho détskych rokd,

a viny 8piny, které v jeho domé
se prystily, ty proudy dodavaly
pro lazeni duSe. Potom slepé 5tésti
trin dalo jemu, jemu, ktery touzil
po losu vozky, pévce, histriona!

A Senecu dal v jeho Ziti Osud!
Seneca, kejklif mySlenek a rhetor,
»bez malty pisek«, jak fek Caligula,
ten s pustou dudi chodi hluénym Rimem
pod maskou muZe veskrz pocdestného,
svéfenci svému piSe kaZzdou chvili
uchvatny traktdt o vzneSenych vécech,
pravd starych plny, obratného slohu,
a traktat ten i vefejn& hned vyda
a jeSitné se holedbd, kdyZz mésto
jej ¢te a chvalic obdivuje tvirce.

A pfi tom, po&taf dobry, zlata milec,
lichvafi statu, pujcuje, kde moZno,

a uroky kde dobré, pevné kynou,

od Egyptu az k dalné Britannii —
my na Senecu hynem, druzi moji,
nas fradze zrodila a vychovala,



N

jsme vsichni herci, hrajem se Zivotem,
ten nejapné&, ten trochu obratnéji.

— Patrokle, podej mi tu &isku s vinem !
V &as umru. Zda se, Ze bych stat se mohl
z téch jednim, ktefi v starych plastich chodi
a moralistni pravdy kazi svétu,
jenZz neposlouchd, coz jest truchly udél
a smésny . ..

Vite, Ze na§ Nero sebral
své basné& v knihu? »Dominicus« zve se,
Pry hlavni pilif jeho vé&né slavy,
pamatka jména, odkaz velké duse,
jiz Hellas zrodila a kterd mylkou
zbloudila v Rim a smutnou dobu nasi!

Oh, Nerone. Ja tudim, doba pfisti

Ze tento pilitf v nepamét ti shodi

a cisafe jen pamaéatku ti necha,

coZ truchly los jest, muzi svétlovlasy! ...

Nedavno $el jsem veler kolem krémy
»U péti krokodilid« pfi Tibefe,
vojaci sedéli tam podnapili,
a jeden zpival:
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»Gallové, ¢as schovat Zeny,
Caesar na véas jde!

PleSatec jde do Gallie,
Zeny schovejte !«

Oh, Caesar! Takto Zije dosud v lidu
nejvétsi Riman! Co je velkost, sldva?
O Rime, Rime, ztratili jsme vZechno
z drah svojich starych byvSe vymrténi!

Dnes Tiberius, jejz svét kojil hnusem,
je zhyfilcem a podlym ukrutnikem,
a kazdy hlupdk mini, Ze smi pravem
svou slinou mrstiti po pamatce jeho,
a Claudius, ten mudrc zakfiknuty,
nejlepsi z naSich cisafl, dnes Zije
v paméti Rima jak blb vysmivany,
co rytiti a senatofi sypou
kvétiny na hrob Catilintav! . .
— Vino!
Podej mi vina!
A v té dobé zije
ubohy Nero! Ktery nedovede
svou bytost pro dé&jiny stilisovat
jak stary Augustus . .,

— A co ndm po tom?
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»Kochej divéi bok i lytka hocha,
radéj hocha!

Nebot dravym ptdkem je vidy Zena,
je vZzdy Zena.

Dravym ptakem muZe je vidy Zena,

laskou vyssava jej, niéi zastim,
bily dravec.«

Pratelé, dosti. Zprotivi se v3ecko.
Obli¢ej vlastni zprotivi se rdzem,
kdyZz z zrcadla se na té& cize diva,
tvaj dech, tvé zvyky, ndlady tvé vSechny
i mySlenky i fedi zprotivi se.
Taedium vitae. VSude &erno kolem
i prazdno zoufalé. Vzkiik poSli do tmy
a ani ozvéna ti neodpovi.

Otroci, odneste uz stal i &iSe!
Je dosti. — Vigka zdvihaji se t&zZce

nad svétlem o&l. — Pratelé, je po viem. —
Chce spat se. — Navzdy. — Zijte, jak vam
moZino —

a Neronlv jak dovoli vdm rozmar. —

Patrokle ... usnu. .. pfiprav misy vody ...
teplounké vody... rozumi§ mi, hlupge? ...
aZ ohlédsf ti dech mdj pravidelny
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AKTE.

Je ticho , . . Odesli , .. A on tuy leZi
v své krvi, ktera vychladla a ztuhla,
Ze uZ jen cdrem purpuru se jevi,
jenZ rozestfen byl drahé hlavé jeho.
A leZi klidné& . .. spiSe sniti zdad se . ..
zrak modry se mu pod brvami leskne,
jak pfemyslel by, pfiviraje oéi,
na rytmus verst, které napsat hodla.
Midj pane — ¢&i smi fici nyni »Nero«
a »Mild¢ku« tva Akté z Attaleie?
Hle, v&era jesté, jesté dneSnim jitrem
jsem paldcem tvym jak tvdj stin se chvéla,
bych zachytila pohled tvij a dsmév —
a ted tva hlava lezi na mém klinég,
a nikdo tu, by bral mi prdvo na ni,
a sam ty nemtzZe§ se vyprostiti.
Tak médm té, jak si duSe ma vZdy pfala,
jsem sama s tebou, nikoho ty nemés
jen Akté svoji . .. Nedycha§, msj drahy?
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V8ak maj jsi nyni, nemusim se délit
o tebe s nikym, nikdy neodejdes,
a nikdo vic uz tebe nevyrve mi. ..

KdyZ poprvé jsi kolem mne tak kracel,
tu jisté Osud kazal stanouti ti
a zadivat se tdzavé v mé oci.
Snads temné tusil, Ze ti madm byt vice
neZ vSechno lidstvo celé fiSe tvoiji,
nez vlastni dech tvlj, neZ tvlj Zivot vlastni.
V3e opustilo té&, jen ja ti zbyla . ..
Hle, zlofediti, souditi t& chtéli
a zmudit, ubit po svych krutych fadech —
ja nechapu je ... Pohled tvij byl sladky,
hlas jako hudba vnikal v hloubi duge,
a nadherny tvlj vlas ma téZz jen Foibos.
Pro¢ klnuli ti? Pro& té hnali v cestu,
jez vede k Hadu? Neznali t&, drahy.
A ja, jez zfela k tobég, jako k slunci
se divd kvét, jenz vzbuzen jim, jim Zije
a nevadi mu, Ze to zafné slunce
i jinym sviti a je milovdno —
ja& mohla vylozit jim, Ze jsou v bludu,
Ze vidim lépe, Ze t& nechépali —
viak kdo by byl dbal hlasu otrokyné?
A k &emu také? Prvé polibky tvé
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padaly na rty moje nezkuSené,

tluk tvého srdce bil na srdce moje
prvnikrat v své i jeho Zhavé vasni —
A tak mi aspoti dopfdno je sudbou

i posledni ti sluzbu lasky dati.

Tvé o&i zatla¢im ... a o rouchu vim,
jez oblékdval o Novém jsi roce,

je bilé, zlatem vyS$ité ma kvéty,

a v tom, mGj mrtvy Foibe, na hranici
z dfev vonnych poloZzim té a tvij popel
na ¢estném misté v hrobce rodu tvéhe
dam k odpocinku ... Dovoli tak oni?
Vidyt mrtev jsi, a nendvist jde pouze
jen k vchodu do podsvéti. Mila¢ku muj,
jak Zasl bys, Ze nékdo vibec ptd se,
zda bude dovoleno pohibit tebe?

Ty, imperator, lidstva pan a cisaf. ..

A to je posledni tva sluzba, Akté,
jiz panu svému poslouZis. To bude
posledni pocta kvétiny, jiZ poda
zhaslému slunci svému. Potom — potom ...
Uboh4 Akté, coZ jest jaké »potom«?

b

J. S. Machar: Jed z Judey.



KRAJINA PALESTINSKA.
PANI HANE KVAPILOVE.

Na v&zi hradu v bilé Caesarei

krdl Herodes si opfel hlavu dlani.
Byl mdly uZ, vé&ku se$lého, a nemoc
utroby jeho zalla rozeZirat.

K zépadu pospichalo rudé slunce

do vzdutych vod, jeZ &erveny pruh nesly
aZ k paté véze. Obratil krél hlavu,

neb bolelo to svétlo v o&ich jeho,

a do roviny saronské se dival.

Pad jeho pohled k lebi Garizimu

a odtud mdle, jak ¢&lovék chory, kracel
pfes Sebaste a na to k Bethulii

i k Antipatris navstévou si zaSed

mali¢ko jesté€ vlek se, potom stanul

v zeleném mofi. Jak se blizko zdaji

ty jeho viny! Hlavy palem, oliv,

sykomor kfivych, terebinth, jichz téla
jsou bez kor nahéd, bujné trdvy pastvin —
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vie vzedmuto a v3ecko zdd se valit
k modravym hordm v zdpad do daleka.
A zlaté ostrovy v tom plovou mofi,
toZ pole poZehnana, kol nichZ bézi
kaktust ploty a ty rudé kvetou
jak polity by byly &erstvou krvi,
A Cervenavy pfisvit hraje vzduchem
jak krvavy prach...
Zaviel kral mdlé oé&i,
[ za&la krouzit Ziva ruda kola
pfed zaméenymi zornicemi jeho
i tancila a vznaSela se vzhiru
a vstala nova, krouZila a prchla,
a¢ vuli krale bylo zachytit je
a pobavit zrak lehkym tancem jejich.

Tu zaval vitr od roviny k mofi

a vSecku vini jeji nesl v sobé,

A chiipi kralovo se rozevielo

i lokal dech ten ... Du3e travin polnich,
lilii vzdechy, potom viné& rizi. .

Té&ch razi saronskych, jeZ slavi knézi

ve svatych zpévech boha Sabaotha,
opojnd vuné jako milovani

t&ch ri2i saronskych, jeZ slavi pfsné&
pé&jicich panen veder u studnice . ..

7+
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UMIRAJICI BISKUP.

Pf'istupte blize . . . dal jsem zavolat vas,
vds, kné&ze Krista, i vés, ktefi obce
jste sloupy ... Nebot chvile ta je blizka,
kdy vstoupim pted stolici Nejvyssiho,
bych po&et vydal... Vyjdu pevnym krokem,
neb soudu at se boji ti, jez &eka
jen udol pldge a sk¥ipé&ni zubd . ..
Ja dal vés volat... Péan tak pfikazal mi. ..
Posledni udkol svaté sluzby Jeho. ..
Zrak posilil mi jako MojziSovi
na hofe Nebo . ... vidim &asy pristi
i pravdu Jeho .
Nedéste se, bratfi. ..

On neptijde . . . Cas jeho neni tady.
On nepftijde, by uzaviel dny svéta.
On neptijde . ..

N&$ rozum nerozumél
t¢ém sloviim Jeho ... Zili jsme tak vSichni
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hul v ruce, bedra k cesté opdsani,
a lampy naSe byly pfipraveny —
véak Zenich neSel ... Zmirali jsme touhou
a volali Jej slzami a vzdechy —
On jednotlivce bral do slavy Svoji,
v8ak neptichdzel ... Ted mné& kyne vlidng,
bych pastyfskou hul stdda Jeho slozil,
a zjevuje mi, co vdm vérné hldsim,
Zze v klamu zili jsme, Ze klameme se
na blizky pfichod Jeho &ekajice —
On nepfijde . . .
Vsak Zalost z toho, bratfi,
jest plodem nerozumné touhy na$i ...
Svij pfichod slibil . . . hodinu v3ak jeho
utajil v moudrosti Své nevystihlé . . .
My $patné rozuméli slovim Jeho ...
Vidyt cely svét chce obemknout Svou laskou,
narody vSechny pfivinout k Své hrudi,
a cely svét ma udéastnym byt plodu,
jenzZ na Golgathé z krve svaté vzeSel . . .
Tak vnukl Pan mi, abych sdélil s vami . . .

Vy vite, Ze mné svétlo viry Jeho

zasvitlo v ddvnych letech mladosti mé.
Ze Pavel apostol byl, jenz mé& pokftil
kftem Kristovym. Ze popfdno mi bylo

W e v e D
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v posledni chvili po boku byt jeho

a slova odkazu nést obci fimské . ..

Ja &asto fikal vam je ... V chvili této
vds upomindm ... dejte Zit jim v duSich
a bojujte dal dobrym bojem jeho ...
Zda jeho Zivot nesvéd& vam o tom,

co j& vdm tvrdim? Slova pravdy nesl
pfes mofe $ird, po vzdalenych zemich,
by nikdo nezahynul. Cinil by tak,

kdyby byl pfichod P&né& blizkym byval? .

On ptikladem bud. Pilife sem vstavil
k velkému chramu, jenZ se klenouti ma

nad celym svétem ... A my nechépali.. .

My na Smrt &ekali, a prisel Zivot . . .
Zmar svéta Zdali, zatim sami hynem . ..
O bratti, ¢as je kiZ ten nejen vzyvat,
v8ak také nésti... Po ptiklad& Pavla
jej nésti svétem, Sifit svétlo jeho,

jej pfedat, kdyZ Pan odpodinout kaze . ..

Na Péana &ekali jsme . .. zatim ddabel
by zotroéiti mohl &ekajici . . .
Proziete, bratfi!l ... Pripravte své lampy

ne k uvitdni, ale k cesté ... k Nému. ..

Pan nepfichazi ... Jeho &as tu neni. ..
V&ak Jeho vile bud vam zfejma nyni:
Zafidte cirkev Jeho, aby zila,

|
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dokud je svétu tomu pfdno Ziti.

Ji udélejte dusi svéta toho,

pak jeji Zivot bude Zitim jeho . ..

Pan nepfisel . . . Je svatid vile Jeho . ..
Vy nelekejte v zoufdni a stesku,

vSak jednou rukou onen chrdm zde stavte
a druhou odrézZejte nepfitele . . .

Je nutny boj a potfebnd je prace . ..

[ ptibytky si postavte zde pevné,
jez vzdorovati mohou vékim mnohym,
v nich Zijte vy i ti, kdoZ pfijdou po vas.

V nés Zije Pan ... a chce v nas Ziti na vidy...

Jdou véky ... Odchéazeii pokoleni,
viak fiSe Jeho trvati ma vééné. . .

I jA jsem &ekal... Pan v8ak nepfichazel. ..
Ted k Nému jdu... A utéchou bud vasi. ..
Z3 vSichni jdete po svych cestaich k Nému. ..

Ted propust, Pane, sluzebnika Svého . ..
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PONTIFEX.

5

Jiz plamen praskal kolem obéti
a Cerny dym se valil z hranice.
Na stupnich oltafe stél pontifex
a Cekal s hlavou rouskou zhalenou.

Chvilemi pohled jeho vybé&h ven

pfes holou hlavu starce cisafe,

jenz v zlatém kfesle tiSe spodival,
pfes hlavy senatorl, helmy gard

a lidu shluk, jenz plnil Kapitol,

a prelét mésta kus, jenZ jevil se

ve vyseku mu mezi sloupovim:

V modravém svétle lednového dne

- dfimala stfech a stromovych vin splef
a mdle se leskly barvy kupoli,

kov soch a zlato hlavic sloupovych —
a zmdlely pohled knéze vratil se

do kalnych o&i, jez se pfiviely.
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Pak praskot Zaru pfeSel v syleni
a plamen cCisty, zlaté krvavy,
bez dymu, zafal hyfit v obéti.
Tu ruce vzhiru rozpjal pontifex
a patfe k nebi volal slavnostné:
— O Jove Kapitolinsky,
ty fimské moci ochranle a zakladateli,
ty, Gradive,
a ty, 6 Vesto,
ostfihatelko plamene i domu,
vy bozi ostatni i bohyné,
jiz jste moc fimskou vyzvedli
z poCatkd malych k vysi dZasné —
k vam voldam jménem Vlasti:
6 zachovejte, ochratiujte déle
tu Fisi,
cisafe naseho a pana
Augusta Imperatora Galbu,

by ve zdravi a slavé dlouho panovati racil

k oslavé vasi,
k naSemu blahu a Stésti,
a dopfejte nam
— aZ dojde jedenkrate cile Ziti svého,
toz ucastenstvi blaZenosti vasi —
nastupce jemu podobného,
v jehoZto ruce

s

S ——— s i —

& ————— -
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tak blaze bude svétu,

jak blaze se mu nyni Zije.

O spliite zbozna pfani nase
bohové vééni! —

II.

A brzy potom to se pfihodilo:
Vzboufené kohorty se prohlésily

pro Othona, neb donativ jim sliben.
Rim hlugel, tucha pk&tich udélosti
Sla po ulicich. Stary cisaf Galba
vsed v zlatd nositka sva, vére,

ze teci, slibem rozbojniky zkroti,

a dal se nésti pfimo v tébor jejich.
Vsak cestou jiZ mu vstiic §li. Nosi¢ové
pustili na zem nositka a prchli.

A vzboufenci se vrhli na cisafe.
Chtél promluvit pod tasenymi meci,
sliboval cosi, o Vlasti se zminil,

o dva dny lhity prosil. A byl zabit.
Na kopi vbodli holou hlavu jeho

a v triumfu ji nesli ulicemi.

A za jasotu ulic Otho veSel

v cisafsky palac. Potom bylo ticho.
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HI.

A kdyz den na to pfed oltafem Jova
zapalnou obét pontifex zas palil
a kdyz uZ &isty plamen v Zertvé hyfil,
tu pontifex zdvih ruce, vroucim hlasem
pfed tvaii cisafe, gard, senatord,
fimského lidu, takto k bohiim volal:
— O Jove Kapitolinsky,
ty fimské moci ochrdnée a zakladateli,
ty, Gradive,
a ty, 6 Vesto,
ostfihatelko plamene i domu,
vy bozi ostatni a bohyné,
jiz jste moc fimskou vyzvedli
z polatkt malych k vy$i uZasné —
k vam volam jménem Vlasti:
6 zachovejte, ochranujte déle
tu Fisi,
cisafe naSeho a pana
Augusta Imperatora Othona,
by ve zdravi a slavé dlouho panovati racil
k oslavé vasi,
k naSemu blahu a §tésti
a dopfejte nam
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W

RiM.

Tvaj list, ten dikaz ptatelské tvé lasky,
mé v opusténé samoté mé nasel,

kde, &loveék Zivy, Zitim mrtvych Ziji.

A vdé&en jsem mu za poselstvi truchlé,
jenZz pfinesl mi, vdéCen jsem i tobé

za sluzbu posledni.

Ty di§, Ze cisaf
vzdor prosbdm tvojim dovoliti nechce,
bych v Rim se vrétil . . . Vim, co &init dluzno.
Zit nelze vzdilen Rima. Mésto samo
s tim Zitim svojim Sirokym a Sumnym
a s chramy bohl, podobami piedki,
m@j dim, jenZ nyni opustén tam teskni,
mij statek u Ostie, kde se mofe
o paty skély lame s v&nym Sumem —
to v8e tim bolestné&ji k sob& vola,

&im nemoZnéjsim shledani se stalo,
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Kdy% po rozsudku odchazel jsem z Rima,
ja tehdy netusil, Ze tato cesta

z %ivota vede. Ci jsem tusil pfece,

vS8ak silen nadéji se vydal na ni?

J4 nevim. Vim jen dnes, Ze &ekat nelze,
neb stesk mé& muéi zvolna ubijeje.

Rim pozdrav, pozdrav diim mdj ositely,
mé sfdlo venkovské i jeho mofte
a v upomince mé&j mé& dobré! Vale!
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CIVIS ROMANUS,

Kde bil4 cesta k vriku zatad se,

haj piniovy objevi se zraku;

prach leZi v jehli¢natych &ernych stromech
jak Sedy povlak, leZi v stéblech travy,
jez podle cesty zmofend se kré&i.
Vyhlidka odtud. Pod blankytem nebe

do Sife dali mocné rozepjatym

jsou pole, haje, zahrady a villy,

klikaté modré hory stoji v levo

a v pravo v $edu jak sen Rim se béla.

Ve stinu haje rozloZen je &lovék.
'Neteénym hledem pfimhoufenych o&i
do kraje hledi, do modravé dalky.

Dvé nositek se zvolna bere cestou,
a plout se zdaji 1iné& na ramenou

nosi&d, lesklych, &ernych Afrikdnd.
A pied nositky otroci jdou houfem
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A za nositky klientd jde zéstup,

a starci dva, zaclony odhrnuvse,
z nositek kloni brunatné své tvare
s orlimi nosy, oholenou tvafi,
o¢ima, které rozkazovat zvykly,

a fecky mluvi spolu.

Klidnym hledem
preletel leZici muZ cely privod
a zivl dlouze.

Ptesli . . . Zhavé ticho.
Vzduch vlnil teplem se a tfist&n zdal se
byt hlasy cikad . ..

Potom rachot vozu
se ozval v ddli... Pomalu se blizil . ..
A jeli kolem ... Kupci ze Syrie
§li podle vozli. Dlouhé jejich havy
do prachu bily, v &ernych vlasech méli
Cepice kolmo k vysi posazené,
rukama Sermovali pfi hovoru.

Ve stinu haje &lovék povztydil se
a vykfik ling, jako z dlouhé chvile
by rozkazoval: Podpory mi tfeba,

jsem fimsky ob&an, muZi ze Syrie!
J. S. Machar: Jed z Judey. 8
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AD BESTIAS!

Jich bylo hlouek. Zeny, muZi, starci.
A Zalovani z galilejskych bludi
pfed soudem stéli. Pfisvédé&ili pfimo,
7e kiestany jsou. Odepfeli poctu
obrazu cisafovu. Na&ez lid, jenZ dosud
jen mru€enim a zrakem plnym zlosti
sledoval vyslech, hlasné& kficet za&al:
»Ad bestias!« —

Tu lice provinilct
nadSenim vzpldly, jak by jim byl sliben
ten nejkrasnéjsi osud v Zivobyti,

a kdyZ jim v posled praetor kazal poctit
obé&ti zvyklou Jova Nejlepsiho,

tu s takou pychou kfi¢eli »Ne!« svoje
a tolik urdZek v lic vrhli bohu,

ze divaci tim vice rozpaleni

»Ad bestias!« — a ne uZ jako pfani,

v8ak jako rozkaz — fvali praetorovi.
*
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»Ad bestias !« Kyv tedy hlavou praetor.

A kfestané se obrétili smérem,
kde leZel cirkus; vykrolili svéze
a krokem spé&Snym pospichali k nému,
Ze vojaci jim sotva stagit mohli.
A z hrdel zpév se dral jim, ktery radost,
jak probihala celym té&lem jejich,
trhala v kusy, ldmala a nesla.
O slasti péli, blazenosti svoji,
o nebes krdli, o pastyfi dobrém,
o brédné&, kterd se jim otevird,
o smrti vitézstvi a slavé zmaru. ..

V divak& sboru Rek stil jeden stranou,
mél plast a vous a pohled filosofa,
ten ruce zkfiZiv na prsou zfel pilné
k prib&hu soudu. A kdyZ odsouzenci
se brali k cirku, s usmévem si fekl:
— Zpivaji paian a jsou spokojeni.
[ lid je spokojen. I spravedlnost.
A bestie téZ spokojeny budou.
Toz slu¥no, bych i ja4 byl spokojeny
z té harmonie Osudl a véci... —
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CARNUNTUM.

Jesté dnes tu pfistav, v némZ se Dunaje proudy
ztiSuji a pod sluncem pal&ivym liné si hovl.
Jest& dnes tu amfiteatr, kde svateénich za dnt
vojaci prfihlizeli ku hfe potulnych hercd.

Jesté dnes tu lazni stopy, z leZeni hradeb
obrovskd zbyld brdna k nebi truchlivé tré&i.

V museum sneseny tu pamdtky vyrvané zemi:
zbrané&, skvosty, penizky, véci kosténé, hfeby,
pitvorné so$ky bohii, busty imperatord,

jak je zabavou v prazdni tvofili vojéaci tehdy,
cihly téZ, na néZ legie &islo vryvala svoje.

Patnactku v nékterych cet jsem, legie patnacté
znamku.

Patnacta legie . . . Sem ji od &ernych kouficich

trosek
Jerusalema na Dunaj poslal vitézny Titus .. .
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Nahrobek z piskovce naSel jsem tu s nédpisem
struénym,
posmrtny dar soudruha, zndmka ptatelstvi za hrob:
— Josephus lezi tuto, Zid byl, vzdélen své vlasti,
ml4d zemfel v zemi cizi. — Nic vic. Zivota dohra ...

S legii patndctou jisté sem od &ernych kouficich
trosek

mlady ten Hebrej pfiSel... byl snad zajatcem
tichym? . ..

Spéleny chrdm a mésto rozvrdcené nes v dusi,

a nez nad svym ndrodem, nad svym bohem vic

zoufal,

a zde v tdbofe zemftel. Pod nebem chladnym a
cizim

pfisSla smrt dobrotivd. Soudruh pak wvstavil mu
kamen

se jménem a osudem, jak je ¢tu tady pohnut. —
Kolika vé&ku tfeba, aby smrt srovnala vSecko?
Vitéze, pfemozené, Rim i Judeu ddvnou?
Patnactou legii a jatce jejiho, Zida?
Ticho tu ... Po starjch kamenech lesknou se
hedvdbné mechy,
kvétiny hyfi v trdvé, za svou jdou mravenci praci,
skfivan se pousti s vysky, jako hozeny kamen. —

Ze byl kdys Jerusalem? Ze byla n&jakd Roma? .

e
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BERENICE.

1DE JANOWITZOVE.

Mzj sladky Tite!
— Jak je chudou fe¢ ma,
ze nelze vic mi fici, nez »muj sladky,
co celé lidstvo v stesku jmenuje té&
svou rozko8i a laskou! — Celé lidstvo
jak klasy krupobitim postiZzené
pod tihou hofe hlavy kloni k zemi,
co srdce moje busi radostné&ji —
ne, sladky, neni o radosti feéi,
— vZdyt mrivo jsi, mé zlaté dobré slunce —
jen hudba jakds tdhne chorou dusi
a duse v marné touze vzlykd pfi ni — —

neb vytidil mi Gellius tva slova,
tvd slova posledni, méj Tite sladky:
— Ze neni ¢&inu, jehoZ litoval bys,
jen jeden vyjimaje ... Tite sladky,
tam v Rimé& kolem tebe stali vSickni
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ti senatofi, rytifi i dvar tvij,

pro slzy v olich tebe nevidéli

a co jim v ucho z tvych slov jesté doslo,
to hadankou jim tajuplnou znélo . ..

— Ze neni ¢&inu, jehoZ litoval bys
jen jeden vyjimaje — pfi tom hledéls
hasnoucim okem pevné na Gellia
a Gellius kyv hlavou. Porozumél.

A Gellius ta slova pfines ke mné,

vzkaz posledni a zavér Ziti tvého,

k tvé judské ruzi, Tite, a v téch slovech
tva laska jesté chvéla se a litost,

stesk do minula, smutek dni a noci. .

— Ze neni &inu, jehoz litoval bys
jen jeden vyjimaje —
Tenkrat byla
noc ¢erna jako zoufalost mé duSle,
kdyz z paldce bran vy$la jsem, neb fekls:
— Qdejdi za tmy, svétlo moji duse,
sic neodejde$ vibec. — Ruka tvoje
tak horkd byla, sahla jsem k tvym oé&im,
ty byly preplnény Zzhavou rosou:
— Pro klid a blaho Rima ztrdcim tebe,
ma judskd raZe — tak jsi zaSepotal.




